-

(1] EmprangerConsigneeDesinatalre 2} Emplangs- und Bearbeltungsvermerke! Lieferschein
& Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. G
agna’” .p 00129378
Via dei Geram, 5 (4) Versanddatur/Date of delivery/
l-70026 Modugno Date de livralson 02.12.2024
[5T Lieterantvendor T ourmssear ©) Fracht () Anligterung (Et) Rechnung
Lieferanteninr, 91000189 rie‘ i |un1re[ 2ggon Spediteur
rackigut i anhrzeid
finova Feinschneidtechnik GmbH FUR
Am Weidenbroich 24 pTess
42897 Remscheid Fost
[70) inre Zelchery  [{11) Bestellung NrJyour order (15} Zusatzdaten des Bestellers |{12) Unsere Abteilungiour refd  [( 15} Hausrut _ |{14) Unsere Aufiragsnr.our NoJnotre No,
our ref fvotre ref.  [votre ordre notre réf,
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
19} Versandarl/Shipment/Expédition|frel (20) unfreif{21) Verpackungsarif (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW Snito 302,00 221,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnit’Shipping address/Deslinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno {100 14248
27y [(23) Sachnummer JDrawing NoJ (29) Bezeichnung der LieferngiLeisiung/oescnption . [(30) Menge/ 31) {40} Empiéngervermerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einheit Menge (Ist) +- Vermerke
1 |o558726300 Kupplungskérper " 2.193 [stk )
(2174.03)
Artikel: 2174.03 b\\ N 3
Fertigungscharge: 20241108-002
Artikel: IN2174.02

Fertigungscharge: 20241029-009

Artikel: FS2174.01 A2 526

Fertigungscharge: 20241018-004

1 x TBA-520857 ;9{38188%

7 x TBA-520881 0Stk
17 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892

24 x VCI-Zuschnitt flir KLT
4317

| 24 x Seitenfaltenhaube VCI

fiir KLT 4317

Py

Wir liefern gemafR unseren neuen, ab 05.07.2024 gliltigen, im Internet
unter https:/ffinova-gmbh.de als PDF-File abrufbaren "Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB". ~

CUEHREA-MNAGEL st

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiaraia:
Quantita effettiva:
Tipolmballaggic'r. .
Quantitd 1mballic /( el @)
Conformita alle sche edtm4
pata controlio: A

Firma
(42) bingangsvermerke @3y Mengenprafung (447 GutepriRung/ D encht [E13] Empfénger 36} Rechnungsproiung
Datym
Name/

Nr




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-013989 vom 03.12.2024

seit Uber

58

Jahren

24-013989

/_)@EDW@[?@@F P
pedition

Ludwigshurg, 03.12.2024
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegl trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkemmenstber denBeférderungsveriragim

interm. Stratengbterverkehr (CMR). route (MR}.

Cetransport estsoumis, noncbstantiouteclause
confraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

CMR

2 Empfinger / Uestinataira

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifdbwer / Transportewr

SCHWEITZER GmhH & Co.
lntern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour 1a livraison de la marchandise

OrfLisu
Land / Pays
Datum / Date

Modugno
Italien
10.12.2024

Zeit/ Temps
8:00 bis 15.00 Uhr

£ Ortund Tag der Ubernahma / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lieu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschland
Dalum/Date 05.12.2024

Zeit{ Temps
09:00 bis 13.00 Uhr

5 Beigeflgle Dokumente / Documenls annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Résefves el observations des transporteurs

Unierschrift und Stempel des Absenders
Signature el timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifithrers
Signature et timbre du transporteur

q Pos. 10 ZelchenNr. Anzahl der LM 12 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode dembtallage Nature de la marchandise Poids, kg cbhm
1  129378/129379/129380 3 coLu Getriebeteils 1.516
-
Summae:
Toat 300 coLul 1.516,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmilllung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 21 Besendere Vereinbarungen ! Conwventions particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 PR F—— Uherr:l'ahr.'nebest_at[gung dfas Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 24-01398%mpfangen am Datum / Dale
Réception des marchandises le
g 0T A 0 By )]
20 FINOVA 23 UBGNA T34 AGELSW™
o 76026 Modugno BA}
D-42897 REMSCHEID - 'iﬁa dsT0026NMBEGERnS Yy

1.4

3
pel del Empfangers
bye de dpstinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41} 24 51-22

Konto:
BLZ:

aNT

_ .. bt B/

Geschifisfuhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwe\t’z%r‘,‘ HIE :Cﬂﬁﬁﬁﬁ.féﬁﬁl(
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

internet; www.schweitzer-spedition.de

0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFE04



